PARLAMENT EUROPEJSKI 2014 - 2019

TEKSTY PRZYJETE

P8_TA(2014)0057

Uruchomienie Europejskiego Funduszu Dostosowania do Globalizacji
(wniosek EGF/2014/005 FR/GAD - Francja)

Rezolucja Parlamentu Europejskiego z dnia 25 listopada 2014 r. w sprawie wniosku
dotyczacego decyzji Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie uruchomienia
Europejskiego Funduszu Dostosowania do Globalizacji zgodnie z pkt 13 Porozumienia
miedzyinstytucjonalnego z dnia 2 grudnia 2013 r. pomiedzy Parlamentem Europejskim,
Radag i Komisjg w sprawie dyscypliny budzetowej, wspolpracy w kwestiach
budzetowych i nalezytego zarzadzania finansami (wniosek EGF/2014/005 FR/GAD z
Francji) (COM(2014)0662 — C8-0226/2014 — 2014/2166(BUD))

Parlament Europejski,

uwzgledniajgc wniosek Komis;ji przedtozony Parlamentowi Europejskiemu i Radzie
(COM(2014)0662 — C8-0226/2014),

—  uwzgledniajac rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1309/2013 z
dnia 17 grudnia 2013 r. w sprawie Europejskiego Funduszu Dostosowania do
Globalizacji (2014-2020) i uchylenia rozporzadzenia (WE) nr 1927/2006*
(rozporzadzenie w sprawie EFG),

—  uwzgledniajgc rozporzadzenie Rady (UE, Euratom) nr 1311/2013 z dnia 2 grudnia
2013 r. okreslajace wieloletnie ramy finansowe na lata 2014—20202, w szczeg6lnosci
jego art. 12,

— uwzgledniajac Porozumienie mi¢dzyinstytucjonalne z dnia 2 grudnia 2013 r. pomigdzy
Parlamentem Europejskim, Radg i Komisjg w sprawie dyscypliny budzetowej,
wspolpracy w kwestiach budzetowych i nalezytego zarzadzania finansami®
(porozumienie mi¢dzyinstytucjonalne z dnia 2 grudnia 2013 r.), w szczegdlnosci jego
pkt 13,

! Dz.U.L 347z 20.12.2013, s. 855.
2 Dz.U.L347220.12.2013, s. 884.
% Dz.U.C373z20.12.2013,s. 1.



uwzgledniajac procedure rozmow trdjstronnych przewidziang w pkt 13 porozumienia
miedzyinstytucjonalnego z dnia 2 grudnia 2013 r.,

uwzgledniajgc pismo Komisji Zatrudnienia i Spraw Socjalnych,
uwzgledniajac pismo Komisji Rozwoju Regionalnego,
uwzgledniajgc sprawozdanie Komisji Budzetowej (A8-0044/2014),

majac na uwadze, ze Unia opracowala instrumenty ustawodawcze i budzetowe w celu
udzielenia dodatkowego wsparcia pracownikom dotknietym skutkami powaznych
zmian w strukturze $wiatowego handlu lub §wiatowego kryzysu finansowego 1
gospodarczego oraz z myslg o ulatwieniu im powrotu na rynek pracy,

majac na uwadze, ze pomoc finansowa Unii dla zwolnionych pracownikow powinna
by¢ dynamiczna i powinno si¢ jej udziela¢ jak najszybciej i jak najskuteczniej, zgodnie
ze wspoblng deklaracjg Parlamentu Europejskiego, Rady i Komisji, przyjeta na
posiedzeniu pojednawczym w dniu 17 lipca 2008 r., a takze przy nalezytym
uwzglednieniu porozumienia migdzyinstytucjonalnego z dnia 2 grudnia 2013 r.

w odniesieniu do przyjecia decyzji o uruchomieniu Europejskiego Funduszu
Dostosowania do Globalizacji (EFG),

majac na uwadze, ze przyjecie rozporzadzenia w sprawie EFG odzwierciedla
porozumienie osiggni¢te przez Parlament i Rade co do ponownego wprowadzenia
kryterium uruchomienia z powodu kryzysu, zwigkszenia wkiadu finansowego Unii do
60% tacznych szacunkowych kosztow proponowanych dziatan, zwigkszenia
skuteczno$ci rozpatrywania wnioskéw o uruchomienie EFG przez Komisj¢ oraz przez
Parlament i Rade dzigki skroceniu czasu oceny i zatwierdzenia, co do rozszerzenia
zakresu kwalifikowalnych dziatan i1 beneficjentow poprzez wilaczenie osob
samozatrudnionych 1 0s6b mtodych oraz co do finansowania srodkow zachecajacych do
rozpoczecia wlasnej dziatalno$ci gospodarcze;;

majac na uwadze, ze w dniu 6 czerwca 2014 r. wtadze Francji zlozyly wniosek
EGF/2014/005 FR/GAD w zwiazku ze zwolnieniem 744 pracownikow w
przedsigbiorstwie GAD société anonyme simplifiée prowadzacym dziatalno$¢ w
sektorze gospodarki sklasyfikowanym w dziale 10 NACE Rev. 2 (,,Produkcja artykutow

spozywczych”),

majac na uwadze, ze ztozony wniosek spetnia kryteria kwalifikowalnos$ci przewidziane
w rozporzadzeniu w sprawie EFG,

majac na uwadze, ze wtadze lokalne regionu Bretanii nie byty zaangazowane w
organizowanie zindywidualizowanych ustug (Cellule de reclassement) dla pracownikéw
dotknietych zwolnieniami, chociaz sa odpowiedzialne za szkolenia zawodowe; majac na
uwadze, ze przedstawiciele lokalnych zwigzkow zawodowych w najwazniejszych
zaktadach, w ktorych dokonano zwolnien, nie brali udzialu w negocjacjach w sprawie
srodkow pomocowych;

zwraca uwagg, ze wladze Francji ztozyly wniosek na podstawie kryterium interwencji
ustanowionego w art. 4 ust. 1 lit. a) rozporzadzenia w sprawie EFG, zgodnie z ktorym
wymagane jest zwolnienie co najmniej 500 pracownikdw lub zaprzestanie prowadzenia
dziatalno$ci przez co najmniej tyle osob pracujacych na wiasny rachunek w
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czteromiesigcznym okresie referencyjnym w przedsigbiorstwie w panstwie
cztonkowskim, przy czym liczba ta obejmuje pracownikow zwolnionych u dostawcow i
producentdéw znajdujacych si¢ na nizszym szczeblu fancucha dostaw lub osoby, ktore
zaprzestaty prowadzenia wiasnej dziatalno$ci gospodarczej we wspotpracy z takimi
dostawcami i producentami;

zgadza si¢ z Komisja, ze kryteria interwencji wymienione w art. 4 ust. 1 lit. a)
rozporzadzenia w sprawie EFG zostaty spelnione 1 ze w zwigzku z tym Francja ma
prawo do wktadu finansowego na mocy tego rozporzadzenia;

odnotowuje, ze w dniu 6 czerwca 2014 r. wladze Francji przedtozyly wniosek o wktad
finansowy z EFG, a w dniu 24 pazdziernika 2014 r. Komisja przedstawita oceng tego
wniosku; z zadowoleniem przyjmuje fakt, ze Komisja dotrzymata krotkiego terminu
wynoszacego 12 tygodni, przewidzianego w rozporzadzeniu w sprawie EFG;

zwraca uwage, ze wtadze Francji utrzymuja, ze GAD — jako przedsigbiorstwo
zajmujace si¢ ubojem i przetworstwem migsa — zostalo poddane presji cenowej
spowodowanej dwoma czynnikami — staraniami hodowcow, aby zrekompensowaé
wzrost cen paszy, oraz sytuacja konsumentéw probujacych poradzi¢ sobie z obnizka
dochodow;

zgadza si¢, ze ograniczone spozycie wieprzowiny w nastepstwie wyzszych cen i nizszej
sity nabywczej konsumentow jest zwigzane ze Swiatowym kryzysem finansowym i
gospodarczym, o ktérym mowa w rozporzadzeniu (WE) nr 546/2009;

jest zdania, ze wzrost cen paszy dla $win, ktéra Unia gtownie importuje z innych
kontynentow dotknietych w ostatnim czasie susza, mozna przypisac globalizacji,

jest zdania, ze trudno$ci przedsigbiorstwa byty spowodowane w znacznej mierze
réwniez innymi czynnikami, takimi jak nieuczciwa konkurencja na rynku wewnetrznym
ze strony konkurentéw naduzywajacych zapisow dyrektywy o delegowaniu
pracownikow? lub brak minimalnego godziwego wynagrodzenia we wszystkich
panstwach cztonkowskich;

wzywa Komisje, by zapewnita rowne warunki na rynku wewngtrznym oraz zgodnos¢ z
jego prawodawstwem i instrumentami;

dochodzi do wniosku, ze trudnosci finansowe przedsiebiorstwa GAD sga spowodowane
szeregiem czynnikow, jednak zgadza sig¢, ze Francja ma prawo do wsparcia
finansowego z EFG;

zauwaza, ze do chwili obecnej ztozono jeszcze jeden wniosek o wsparcie z EFG?, ktory
dotyczyl sektora produkcji artykutdw spozywczych 1 byt rowniez uzasadniany
Swiatowym kryzysem gospodarczym i finansowym;

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 546/2009 z dnia 18 czerwca 2009 r.
zmieniajgce rozporzadzenie (WE) nr 1927/2006 ustanawiajace Europejski Fundusz Dostosowania
do Globalizacji (Dz.U. L 167 z 29.6.20009, s. 26).

Dyrektywa 96/71/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 16 grudnia 1996 r. dotyczaca
delegowania pracownikéw w ramach $§wiadczenia ustug (Dz.U. L 18 z21.1.1997, s. 1).
EGF/2014/001 EL/Nutriart, ktéry dotyczy wyrobdw piekarniczych.



11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

zauwaza, ze zwolnienia te pogorszg sytuacje na rynku pracy w Bretanii, poniewaz
zatrudnienie w tym regionie jest zalezne od sektora rolnego w wigkszym stopniu niz
srednio we Francji (11% w Bretanii w poréwnaniu do 5% $redniej we Francji);

odnotowuje, ze oprocz 744 pracownikdéw zwolnionych w okresie referencyjnym do
kwalifikujacych sie beneficjentow zaliczono takze 16 pracownikow zwolnionych po
czteromiesigcznym okresie referencyjnym, co daje w sumie liczbg 760 0s6b objetych
pomoca z EFG;

odnotowuje, ze szacowane laczne koszty wynosza 1 530 000 EUR, z czego 30 000 EUR
przeznaczone jest na wdrozenie, a wkiad finansowy z EFG wynosi 918 000 EUR, co
stanowi 60% tacznych kosztow;

z zadowoleniem przyjmuje fakt, ze aby szybko zapewni¢ wsparcie pracownikom,
wladze Francji postanowity rozpocza¢ §wiadczenie zwalnianym pracownikom
zindywidualizowanych ustug w dniu 3 stycznia 2014 r., przed zapadnigciem ostatecznej
decyzji o przyznaniu wsparcia z EFG na zaproponowany skoordynowany pakiet, a
nawet przed ztozeniem wniosku o wktad finansowy z EFG;

odnotowuje, ze wladze Francji zaznaczyly, ze skoordynowany pakiet
zindywidualizowanych ustug opracowano po tym, jak w dniu 28 czerwca 2013 r.
centralny komitet przedsiebiorstwa GAD zostal poinformowany, ze w przedsigbiorstwie
planowana jest redukcja 889 miejsc pracy;

ubolewa jednak z powodu niewystarczajacego zaangazowania lokalnych wiadz
politycznych i1 zwigzkéw zawodowych; proponuje, aby w ramach przysziego przegladu
rozporzadzenia w sprawie EFG w dokumentacji zawierajacej wniosek o uruchomienie
EFG, przedktadany Komisji przez wtadze krajowe, uwzgledni¢ formalne konsultacje z
lokalnymi wtadzami politycznymi i zwigzkami zawodowymi; uwaza, ze konieczna jest
lepsza integracja EFG z programami i procesami restrukturyzacji dotyczacymi lokalnej
struktury gospodarczej;

z zadowoleniem przyjmuje, Ze pracownicy otrzymuja juz wsparcie w postaci roznych
srodkow wspierajacych proces poszukiwania nowej pracy, oraz ze do dnia 20 maja
2014 r. 108 z nich zawarto juz umowe o prace na okres dtuzszy niz sze$¢ miesiecy,
kolejnych 66 — na okres krotszy niz sze$¢ miesigcy, a trzech sposrod nich rozpoczeto
wlasng dzialalno$¢, a niemal wszyscy postanowili zosta¢ w regionie;

ubolewa, ze zindywidualizowane ustugi, ktore maja by¢ §wiadczone zwolnionym
pracownikom, obejmuja tylko jedno dzialanie, ktore ma by¢ realizowane przez punkt
kompleksowej obstugi (Cellule de reclassement), zarzadzany przez dwie agencje
kontraktujace; zauwaza, ze Francja zwraca si¢ o sfinansowanie z EFG jedynie tego
punktu kompleksowej obstugi; wyraza zaniepokojenie z powodu niewielkiej wysokosci
srodkow przypadajacej na jednego pracownika (ok. 1200 EUR); wzywa wiladze
francuskie, aby w planowanym wniosku o uruchomienie EFG w odniesieniu do
pozostatych zamykanych zaktadow przedsigbiorstwa GAD przedstawity bardziej
ambitny program obejmujacy wigkszy zakres srodkow, jak np. osrodek przyje¢ i pomoc
w poszczegdlnych sprawach, pomoc ekspertow zewnetrznych, warsztaty tematyczne,
szkolenia, dodatki szkoleniowe i dotacje na tworzenie przedsi¢biorstw;

oczekuje, ze Komisja i wtadze francuskie beda Scisle przestrzegaly zasady, zgodnie z
ktora ptatnosci dla agencji beda dokonywane w ratach i na podstawie osiggnietych
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wynikow;

jest zdania, ze dzigki monitorowaniu dzialalno$ci agencji za pomocg regularnych
sprawozdan pisemnych mozna zapewni¢ wiasciwe wykorzystanie funduszy, tak aby
zaproponowac uczestnikom indywidualng $ciezke kariery, wystarczajaca liczbe ofert
pracy i pomoc przy zaktadaniu dziatalno$ci gospodarczej w ramach punktu
kompleksowej obstugi;

przypomina, ze fundusze muszg pomdc pracownikom, a nie wspiera¢ agencje;

z zadowoleniem przyjmuje fakt, ze agencje kontraktujace otrzymuja zaptate wedtug
skali okreslonej na podstawie osiggnig¢tych przez nie wynikow;

zauwaza, ze 17,5% zwolnionych pracownikow jest w wieku od 55 do 64 lat; zauwaza
ponadto, ze ta grupa wiekowa jest bardziej zagrozona dlugotrwatym bezrobociem i
wykluczeniem z rynku pracy; uznaje zatem, ze pracownicy ci potrzebuja specjalnego
rodzaju spersonalizowanych ustug;

wyraza zadowolenie, ze w zakresie dostgpu do proponowanych dziatan i ich wdrazania
przestrzegane beda zasady rownego traktowania i niedyskryminacji;

przypomina, ze zgodnie z art. 7 rozporzadzenia w sprawie EFG przy opracowywaniu
skoordynowanego pakietu zindywidualizowanych ustug nalezy przewidywac przyszte
perspektywy rynku pracy i potrzebne umiejetnosci, a takze pakiet ten powinien
wpisywac si¢ w strategi¢ przechodzenia na zasobooszczedng i zrbwnowazong
gospodarke;

zauwaza, ze wladze francuskie nie zwrocily si¢ o finansowanie dziatan
przygotowawczych, zarzadzania, dziatan informacyjnych ani reklamy;

zatwierdza decyzje zataczona do niniejszej rezolucji;

zobowigzuje swojego przewodniczacego do podpisania wraz z przewodniczacym Rady
niniejszej decyzji i zapewnienia jej publikacji w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej;

zobowiazuje swojego przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji wraz
z zalacznikiem Radzie i Komisji.



ZALACZNIK

DECYZJA PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO | RADY

w sprawie uruchomienia Europejskiego Funduszu Dostosowania do Globalizacji zgodnie
z pkt 13 Porozumienia mi¢dzyinstytucjonalnego z dnia 2 grudnia 2013 r. pomi¢dzy
Parlamentem Europejskim, Rada i Komisja w sprawie dyscypliny budzetowej,
wspolpracy w kwestiach budzetowych i nalezytego zarzadzania finansami (wniosek
EGF/2014/005 FR/GAD z Francji)

(Tekst tego zalgcznika nie zostatl powtorzony w tym miejscu, poniewaz odpowiada on
koncowej wersji decyzji 2014/876/UE.)



